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Spanish Translation
Traducción al español

How To Turn On Interpretation Services 
Cómo activar los servicios de traducción
⊲ Select “Interpretation” button in black menu at the top 

or bottom of your screen | Seleccione el botón 
“Interpretation” (Interpretación) en el menu negro en la 
parte superior o inferior de su pantalla

⊲ Select language choice | Seleccione el idioma de su 
preferencia

⊲ Select “Mute Original Audio” | Seleccione “Mute 
Original Audio” (Silenciar audio original) 



Black menu bar at top or bottom of screen:

Participants 
⊲ See Others | Vea a 

los demás

⊲ Rename Yourself | 
Cámbiese el nombre

⊲ Raise Hand | Levante 
la mano

View
Gallery/Speaker View of 
videos and screen share 
can be changed in top 
right corner

La apariencia de las 
imágenes/persona que 
habla de los videos y de 
la pantalla compartida se  
puede cambiar en la 
esquina superior derecha

Chat Feature  
Questions can be 
chatted at any time  

Las preguntas 
pueden publicarse en 
el chat en cualquier 
momento 

VideoAudio 
Please mute 
yourself when 
not speaking

Póngase usted 
mismo en 
silencio cuando 
no esté 
hablando 

How to Use Zoom | Cómo usar Zoom





Meeting agenda
1. Review the Playbook findings to-date
2. Identify key themes: Issues and Opportunities
3. Raffle drawing for participants!

1. Revisión de los resultados hasta la fecha del proyecto 
“Playbook” 

2. Identificación de asuntos esenciales: Dificultades y 
oportunidades

3. ¡Rifa para los participantes!

Agenda de la reunión





Project Scoping Inventory & 
Analysis

Market 
Assessment

Strategies 
for Change

Prioritized 
Strategies

City 
Investment

Important Dates | Fechas importantes
Public engagements | Participaciones del público

Steering Committee | Comité directivo

June 29
Project Kick-off

July 13

August  31 & Sept  2
Issues/Opportunities

& Strategies

October
Recommendations

& Prioritie s

December
Project Launch

August  19 September November



Project Boundaries
⊲Study Area: Independence 

Boulevard to Lake Forest Road
⊲Area of Influence: Adjacent 

neighborhoods and data 
pulled from census boundaries PLACEHOLDER

⊲Área de estudio: Independence 
Boulevard a Lake Forest Road

⊲Área de influencia: Vecindarios 
adyacentes y datos obtenidos 
de los perímetros del censo

Límites del proyecto

Project study area

Area of Influence



Centra l Farm Pond

STUDY AREA AND KEY INTERSECTIONS
ÁREA DE ESTUDIO E INTERSECCIONES ESENCIALES  

Study Area | Área de estudio

East land 
Redevelopment

LYNX Silver Line 
Alignment

Sharon Amity

WT Harris



www.menti.com

enter: 
9349 0825

Queen City Quiz Show: Albemarle Road Edition

Concurso De Preguntas Y Respuestas De La Ciudad Reina 
“Queen City”: Edición Albemarle Road



Findings to-date| Resultados a la fecha
Albemarle Road Virtual Information Room
Sala de virtual informativa de Albemarle Road

• https://app.conceptboard.com/board/sy6t-
suh1-bnbk-uqco-n73b

https://app.conceptboard.com/board/sy6t-suh1-bnbk-uqco-n73b


www.menti.com

enter: 
9349 0825



Artist videos | Videos de artistas

HTTPS://YOUTU.BE/VHRXJB6COK4

https://youtu.be/vhrXjB6cOK4


Q & A Breakout Rooms: 
Assets & Opportunities

Salas Para Grupos de 
Preguntas y Respuestas: 
Activos y Oportunidades

14



Spanish Translation | Traducción Al Español

How To turn on interpretation services
Cómo activar los servicios de traducción
⊲ Select “Interpretation” button in black menu at the top 

or bottom of your screen | Seleccione el botón 
“Interpretation” (Interpretación) en el menu negro en la 
parte superior o inferior de su pantalla

⊲ Select language choice | Seleccione el idioma de su 
preferencia

⊲ Select “Mute Original Audio” | Seleccione “Mute 
Original Audio” (Silenciar audio original) 



www.menti.com

enter: 
9349 0825



CountOnMeCLT mural by Irisol Gonzales 
Photo Credit: Ernest Moren/Charlotte is Creative

Text for project updates
Text “east” to 73224

Visit for more info
CLTgov.me/AlbemarleRd

Invite us to your meeting
Email Erin.Gillespie@CharlotteNC.gov if you 
are hosting an upcoming meeting and would 
like us to join!

Envíe un mensaje de texto 
para recibir información 
actualizada del proyecto
Envíe “este” a 73224

Si desea más información, 
visite
CLTgov.me/AlbemarleRd

Invítenos a  su reunión
Si usted organiza una próxima reunion y le 
gustaría que le acompañáramos, escriba a 
Erin.Gillespie@CharlotteNC.gov

http://cltgov.me/AlbemarleRd
mailto:Erin.Gillespie@CharlotteNC.gov
mailto:Erin.Gillespie@CharlotteNC.gov




The 2040 Policy Map is the first step to implementing the 

Charlotte Future 2040 Comprehensive Plan. It will translate the 

Plan’s “place-based” policies into a map which will be used in multiple 

decision-making processes.

To learn more & take survey, visit link or scan QR code below:

storymaps.arcgis.com/collections/0d3fb87fea4c4bb782aec6d966069fa7
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